Porownanie tltumaczen Marka 12:22

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad | I przyjeto ja siedmiu i nie zostawili potomka na
interlinearny | Textus Receptus koficu wszystkich umarla i ta kobieta
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | i siedmiu nie zostawito potomstwa. W koncu, po
dostowny wszystkich, zmarta takze ta kobieta.
PBPW Przektad Nowy Testament I siedmiu nie wydali potomstwa*. Na koncu
dostowny | Popowski- wszystkich i kobieta umarta. D
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus I przyjeto ja siedmiu 1 nie zostawili potomka na
dostowny Oblubienicy koncu wszystkich umarta i (ta) kobieta
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Zaden z siedmiu nie zostawit potomka. W koficu, po
literacki wszystkich, zmarta takze ta kobieta.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia | I tak pojeto ja siedmiu braci, ale nie zostawili
literacki Gdanska potomstwa. Na koniec, po wszystkich umarta i ta
kobieta.
BG Przektad Biblia Gdaniska A tak ja pojeto onych siedm braci, a nie zostawili
literacki nasienia. Na ostatek po wszystkich umarla i ona
niewiasta.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I wzi¢li ja takze siedm, a nie pozostawili nasienia.
literacki Ostatnia po wszytkich umarla i niewiasta.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia I siedmiu ich nie zostawito potomstwa. W koncu po
literacki wszystkich umarta takze kobieta.
BW Przektad Biblia Warszawska I tak pojeto ja siedmiu braci, i nie pozostawili
literacki potomstwa. W koncu, po wszystkich, zmarla takze
1 ta niewiasta.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna I tak siedmiu nie zostawito potomstwa. Na koniec,
literacki po wszystkich umarta i ta kobieta.
PAU Przektad Biblia Paulistow I Zaden z siedmiu nie zostawil potomka. W koncu po
literacki nich wszystkich umarta i ta kobieta.
PBP Przektad Nowy Testament 1 siedmiu nie wydato potomstwa. Wreszcie po
literacki Popowskiego wszystkich umarta i kobieta.
PBW Przektad Nowy Testament, W ten sposéb siedmiu braci nie pozostawito
literacki Wspodtcezesny Przektad | potomstwa. W koncu po nich umarta tez ta kobieta.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Tak siedmiu nie zostawilo potomstwa. Na koncu
literacki umarta Zona.
TUB Przektad Bi6mis. HoBuit I [B3su1H ii] Tak cemepo - 1 He JUIIIIU 10 co01

D) Dostownie "nasienie".
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nepexian YBT Pagaina
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noromctBa. [licas Bcix momepia i sKiHKa.

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy | I ci siedmioro nie puscili od siebie nasienie. Jako
dynamiczny ostatnie wszystkich 1 ta Zona odumarta.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Zatem pojeto ja siedmiu braci, i nie zostawili
dynamiczny potomstwa. Na konicu wszystkich umarta tez ta

niewiasta.

NTPZ Przektad Nowy Testament z 1 zaden z tych siedmiu nie pozostawil dzieci. Na

dynamiczny | Perspektywy koncu umarta tez ta kobieta.
Zydowskiej

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I tych siedmiu nie pozostawilo potomstwa. Ostatnia
dynamiczny | Swiata ze wszystkich umarla tez ta niewiasta.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Potem oZenit si¢ z nig nastepny i kolejny—i wszyscy
dynamiczny | Zycia poumierali bezdzietnie. W koncu umarta takze ta

kobieta.
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